
Group/Prec.: 01  KEARNY - Prec #(s): 01.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 10 RptPct 10-20  "01  KEARNY - Prec #(s): 01.03" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 01  KEARNY - Prec #(s): 01.01, 01.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

MAGDALENO, PATRICIA

WILKINSON, NANCY

Board Member-Miembro de la Junta
Ray Unified School Dist. 3

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 19 RptPct 10-10  "01  KEARNY - Prec #(s): 01.01, 01.02" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 04 - DUDLEYVILLE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

MAGDALENO, PATRICIA

WILKINSON, NANCY

Board Member-Miembro de la Junta
Ray Unified School Dist. 3

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 56 RptPct 20  "04 - DUDLEYVILLE" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 05  SAN MANUEL - Prec #(s): 05.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 06 - MAMMOTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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Group/Prec.: 07  ORACLE - Prec #(s): 07.05
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 07  ORACLE - Prec #(s): 07.01, 07.07
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 07  ORACLE - Prec #(s): 07.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BRISTOW, BUD

BROWN, ELLIE

DORAN, JOHN

NAVARRO, MANUEL

POOLE, CHARLOTTE

PREDGO, WILLIAM B.

ROSZKO, BOB

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 62 RptPct 50-20  "07  ORACLE - Prec #(s): 07.03" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 09 - ARIZONA CITY
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

BAILEY, WILLIAM

BERECIN-RASCON, MARIA

EASTWOOD, DAVID

HARDING, BETTY G.

LEARY, JAMES R.

TURNER, LOREN

WRIGHT, DIANE

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

ALLEN, KIM

INGRAHAM, DAVID

MITCHELL, SHERRY

SCHULLER, GREGORY, SR.

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Sanitary Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 10 - TOLTEC SOUTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

BAILEY, WILLIAM

BERECIN-RASCON, MARIA

EASTWOOD, DAVID

HARDING, BETTY G.

LEARY, JAMES R.

TURNER, LOREN

WRIGHT, DIANE

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

ALLEN, KIM

INGRAHAM, DAVID

MITCHELL, SHERRY

SCHULLER, GREGORY, SR.

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Sanitary Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 11  PICACHO - Prec #(s): 11.01, 11.13
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 66 RptPct 90-10  "11  PICACHO - Prec #(s): 11.01, 11.13" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 11  PICACHO - Prec #(s): 11.19, 11.20, 11.24
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 12 - ELOY
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 13  TOLTEC - Prec #(s): 13.11
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and 
operation budget which includes an amount that exceeds 
the District's revenue control limit by up to 10% per year for 
seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary 
School District Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Toltec Elementary School District adoptar un presupuesto 
de mantenimiento y operación que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Toltec Elementary School District adoptar un presupuesto 
de mantenimiento y operación que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos.

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 13  TOLTEC - Prec #(s): 13.05
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 14 - ELOY SOUTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 72 RptPct 120  "14 - ELOY SOUTH" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 72 RptPct 120  "14 - ELOY SOUTH" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 15 - SADDLEBROOKE EAST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
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Group/Prec.: 16  RED ROCK - Prec #(s): 16.01, 16.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the Superior 
Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, ROBERT 
CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme Court of 
Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, JOHN, el 
Justicia de la Corte de Suprema de Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
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óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
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regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

FOR THE BONDS/A FAVOR DE LOS 
BONOS
AGAINST THE BONDS/EN CONTRA DE 
LOS BONOS

QUESTION-CUESTIÓN
Avra Valley Fire District

Shall Avra Valley Fire District of Pima and Pinal Counties, 
Arizona, be authorized to issue and sell bonds of the District in 
the principal amount of not to exceed $4,135,000, bearing interest 
at a rate of not to exceed ten percent (10%) per annum and 
extending for a term not exceeding thirty (30) years and use the 
proceeds of such bonds to purchase land or rights in land, to 
purchase, construct, renovate, expand, furnish and equip fire 
facilities, purchase fire trucks and fire equipment, pay off existing 
lease-purchase or purchase agreements and pay all costs in 
connection therewith?
¿Deberá autorizarse al Distrito de Bomberos de Avra Valley de 
los condados de Pima y Pinal a emitir y vender bonos del Distrito 
por una cantidad de capital que no deberá exceder $4,135,000, 
devengando interés a una tasa que no deberá exceder el diez por 
ciento (10%) por año y extendiéndose por un periodo que no 
deberá exceder treinta (30) años y a usar los ingresos de tales 
bonos para comprar terreno o derechos en terreno, para comprar, 
construir, renovar, ampliar, amueblar y equipar instalaciones de 
bomberos, comprar camiones de bomberos y equipo de 
bomberos, pagar existentes acuerdos de arrendamiento-compra 
o de comprar y pagar todos los costes en conexión con los 
mismos?

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 18 - COOLIDGE NW
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 19 - COOLIDGE SOUTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 20 - RANDOLPH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.01, 21.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 80 RptPct 190-10  "21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.01, 21.03" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 21  CENTRAL ARIZONA COLLEGE - Prec #(s): 21.05, 21.09
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
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Group/Prec.: 22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.11, 22.12
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.01, 22.03, 22.08
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 85 RptPct 200-10  "22  ELEVEN MILE CORNER - Prec #(s): 22.01, 22.03, 22.08" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 23 - FLORENCE NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 86 RptPct 210  "23 - FLORENCE NORTH" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 24  FLORENCE SOUTH - Prec #(s): 24.01, 24.06, 24.07
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 25  CACTUS FOREST - Prec #(s): 25.01, 25.04, 25.08
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 26 - JOHNSON RANCH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 27 - POSTON BUTTE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 28 - QUEEN CREEK
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 29 - SACATON
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
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óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 31  STANFIELD - Prec #(s): 31.03, 31.12, 31.15
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Stanfield Elementary School Dist. No. 24

A "yes" vote shall authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget authority and resulting tax, 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget override authority and 
resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Stanfield 
Elementary School District extender y aumentar la autorización 
del presupuesto de mantenimiento y operación existente y 
resultante impuesto, que incluye una cantidad que excede el 
límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por año 
por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Stanfield Elementary School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 96 RptPct 290-20  "31  STANFIELD - Prec #(s): 31.03, 31.12, 31.15" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 31  STANFIELD - Prec #(s): 31.01, 31.02, 31.05
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 32 - CASA GRANDE NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 98 RptPct 300  "32 - CASA GRANDE NORTH" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 33 - CASA GRANDE N CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 34 - CASA GRANDE S CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 35 - CASA GRANDE NE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 36 - CASA GRANDE SE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 37 - CASA GRANDE NW
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 38  CASA GRANDE SW - Prec #(s): 38.03, 38.04, 38.20
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 104 RptPct 360-10  "38  CASA GRANDE SW - Prec #(s): 38.03, 38.04, 38.20" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 38  CASA GRANDE SW - Prec #(s): 38.05, 38.06, 38.07
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 39 - CASA GRANDE RANCHO GRANDE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 40 - APACHE JCT SUPERSTITION
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 41 - CASA GRANDE INTERCHANGE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 42 - APACHE JCT NW
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 43 - APACHE JCT SW
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 44 - APACHE JCT SE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 45 - APACHE JCT NE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 46 - APACHE JCT EAST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 47 - APACHE JCT CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 48 - GOLD CANYON
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 115 RptPct 460  "48 - GOLD CANYON" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.10
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MOORE, RICK

SCHIMETZ, FAYE

THOMPSON, ROSIE

Board Member-Miembro de la Junta
Queen Valley Sanitary Dist.

Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 116 RptPct 470-40  "49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.10" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 49  QUEEN VALLEY - Prec #(s): 49.05, 49.07, 49.08
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

MOORE, RICK

SCHIMETZ, FAYE

THOMPSON, ROSIE

Board Member-Miembro de la Junta
Queen Valley Sanitary Dist.

Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 51  SUPERIOR WEST - Prec #(s): 51.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 51  SUPERIOR WEST - Prec #(s): 51.02, 51.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 52 - SUTTON SUMMIT
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 53  CHUI CHU - Prec #(s): 53.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

SAUCEDO MERCER, GABRIELA (REP)

GRIJALVA, RAÚL M. (DEM)

GUERRA, BLANCA (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 3
Diputado Federal en el Congreso Dist. 3

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PANCRAZI, LYNNE (DEM)

State Senator Dist. 4-Senador Estatal Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ESCAMILLA, JUAN CARLOS "J.C." (DEM)

OTONDO, LISA (DEM)

State Representative Dist. 4-Diputado Estatal Dist. 4
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Stanfield Elementary School Dist. No. 24

A "yes" vote shall authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget authority and resulting tax, 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget override authority and 
resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Stanfield 
Elementary School District extender y aumentar la autorización 
del presupuesto de mantenimiento y operación existente y 
resultante impuesto, que incluye una cantidad que excede el 
límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por año 
por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Stanfield Elementary School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 124 RptPct 510-20  "53  CHUI CHU - Prec #(s): 53.02" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

SAUCEDO MERCER, GABRIELA (REP)

GRIJALVA, RAÚL M. (DEM)

GUERRA, BLANCA (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 3
Diputado Federal en el Congreso Dist. 3

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PANCRAZI, LYNNE (DEM)

State Senator Dist. 4-Senador Estatal Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ESCAMILLA, JUAN CARLOS "J.C." (DEM)

OTONDO, LISA (DEM)

State Representative Dist. 4-Diputado Estatal Dist. 4
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Stanfield Elementary School Dist. No. 24

A "yes" vote shall authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget authority and resulting tax, 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget override authority and 
resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Stanfield 
Elementary School District extender y aumentar la autorización 
del presupuesto de mantenimiento y operación existente y 
resultante impuesto, que incluye una cantidad que excede el 
límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por año 
por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Stanfield Elementary School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 54  THUNDERBIRD FARMS - Prec #(s): 54.07, 54.11, 54.13, 54.21, 54.23, 54.25
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 55 - CASA GRANDE WEST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 56 - APACHE JUNCTION NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 57 - APACHE JUNCTION N. CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 58 - APACHE JUNCTION E. CENTRAL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 59 - APACHE JUNCTION SOUTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 60  BLACKWATER - Prec #(s): 60.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 61  SAN TAN - Prec #(s): 61.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 61  SAN TAN - Prec #(s): 61.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 136 RptPct 590-10  "61  SAN TAN - Prec #(s): 61.01" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 62 - CASA BLANCA
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 63 - APACHE TRAIL
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 64 - SUPERSTITION MOUNTAIN
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 66 - MOUNTAINBROOK VILLAGE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 67  HIDDEN VALLEY - Prec #(s): 67.07, 67.09, 67.11, 67.12, 67.15
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Stanfield Elementary School Dist. No. 24

A "yes" vote shall authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget authority and resulting tax, 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Stanfield Elementary School 
District Governing Board to extend and increase the existing 
maintenance and operation budget override authority and 
resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Stanfield 
Elementary School District extender y aumentar la autorización 
del presupuesto de mantenimiento y operación existente y 
resultante impuesto, que incluye una cantidad que excede el 
límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por año 
por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Stanfield Elementary School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 67  HIDDEN VALLEY - Prec #(s): 67.01, 67.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 68 - SAN TAN PARK
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 69 - BELLA VISTA
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
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Group/Prec.: 71 - SCHNEPF
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 72  PERALTA - Prec #(s): 72.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 72  PERALTA - Prec #(s): 72.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 73 - SANTA ROSA
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 74 - EL DORADO
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 75 - WALKER BUTTE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 76 - PECAN CREEK NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 77 - AK CHIN COMMUNITY
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 78 - MARICOPA MEADOWS
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 153 RptPct 750  "78 - MARICOPA MEADOWS" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 79 - MARICOPA FIESTA
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 80 - PROVINCE
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 82 - CRUZ PARK
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 83 - COYOTE RANCH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 84 - GOLD CANYON NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COBB, BARBARA

CROSS, JEFF

FOX, CHARLIE

GEHRT, GENE

JACKSON, JUSTIN

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Fire Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 85 - SAN TAN HEIGHTS
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 86  CIRCLE CROSS RANCH - Prec #(s): 86.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 86  CIRCLE CROSS RANCH - Prec #(s): 86.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 87 - JOHNSON RANCH EAST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 88  IRONWOOD CROSSING - Prec #(s): 88.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.

BACK Card 161 RptPct 850-10  "88  IRONWOOD CROSSING - Prec #(s): 88.01" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 88  IRONWOOD CROSSING - Prec #(s): 88.04
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CRANMER, JEFF

HARTE, JO

KIMBLE, DENA M.

MOORE, WENDY

REYNOLDS, DANIELLE

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

LAPPAS-KROHN, GEORGIA

WEAVER, MICHAEL

Board Member-Miembro de la Junta
Apache Junction Unified School Dist. 43

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 89  QUAIL HOLLOW - Prec #(s): 89.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 163 RptPct 860-20  "89  QUAIL HOLLOW - Prec #(s): 89.02" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 89  QUAIL HOLLOW - Prec #(s): 89.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

HOUSE, TODD (REP)

BROWN, MAXINE (DEM)

Board of Supervisors Dist. 5-Junta de Supervisores Dist. 5
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 164 RptPct 860-10  "89  QUAIL HOLLOW - Prec #(s): 89.01" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 90 - SENITA
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.03, 91.04, 91.05, 91.08
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the Superior 
Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, ROBERT 
CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme Court of 
Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, JOHN, el 
Justicia de la Corte de Suprema de Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

BAILEY, WILLIAM

BERECIN-RASCON, MARIA

EASTWOOD, DAVID

HARDING, BETTY G.

LEARY, JAMES R.

TURNER, LOREN

WRIGHT, DIANE

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

ALLEN, KIM

INGRAHAM, DAVID

MITCHELL, SHERRY

SCHULLER, GREGORY, SR.

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Sanitary Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

ALLEN, KIM

INGRAHAM, DAVID

MITCHELL, SHERRY

SCHULLER, GREGORY, SR.

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Sanitary Dist.

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.18
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

BAILEY, WILLIAM

BERECIN-RASCON, MARIA

EASTWOOD, DAVID

HARDING, BETTY G.

LEARY, JAMES R.

TURNER, LOREN

WRIGHT, DIANE

Board Member-Miembro de la Junta
Arizona City Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 91  SILVERBELL - Prec #(s): 91.01, 91.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 92 - EAGLE CREST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 93  ORACLE SOUTH - Prec #(s): 93.01, 93.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ

HARMON, ELIZABETH

MCCLURE, JEFFREY

TAYLOR, JERI

THOMAS, LINDA

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Elementary School Dist. 2

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BRISTOW, BUD

BROWN, ELLIE

DORAN, JOHN

NAVARRO, MANUEL

POOLE, CHARLOTTE

PREDGO, WILLIAM B.

ROSZKO, BOB

Board Member-Miembro de la Junta
Oracle Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
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Group/Prec.: 94  SKYLINE RANCH - Prec #(s): 94.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Group/Prec.: 94  SKYLINE RANCH - Prec #(s): 94.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 95 - QUEEN CREEK SOUTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds the District's revenue control limit by up to 10% per 
year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance 
and operation budget which includes an amount that 
exceeds its revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos del 
Distrito por hasta el 10% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un 
presupuesto de mantenimiento y operación que incluye una 
cantidad que excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 96 - SAN TAN RANCHES
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BIGGS, ANDY (REP)

State Senator Dist. 12-Senador Estatal Dist. 12
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FARNSWORTH, EDDIE (REP)

PETERSEN, WARREN (REP)

State Representative Dist. 12-Diputado Estatal Dist. 12
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Coolidge Unified School Dist. 21

A "yes" vote shall authorize the Coolidge Unified School District 
No. 21 Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds the District's 
revenue control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Coolidge Unified School 
District No. 21 Governing Board to adopt a maintenance and 
operation budget which includes an amount that exceeds its 
revenue control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Coolidge 
Unified School District No. 21 adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Coolidge Unified School District No. 21 adoptar un presupuesto 
de mantenimiento y operación que incluye una cantidad que 
excede el límite de control de ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 97 - COPPER BASIN SOUTHEAST
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

CANDELARIA, JANEANE

DAILEY, BOB

GARCIA, GEORGE

INGULLI, BOB

MONKS, ROSE MARIE MANJARRES

Board Member-Miembro de la Junta
Florence Unified School Dist. 1

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Florence Unified School Dist. 1

A "yes" vote shall authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget authority and 
resulting tax, which exceeds the District's revenue control 
limit by up to 15% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Florence Unified School 
District Governing Board to extend and increase the 
existing maintenance and operation budget override 
authority and resulting tax.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto, que incluye una cantidad 
que excede el límite de control de ingresos del Distrito por 
hasta el 15% por año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
Florence Unified School District extender y aumentar  la 
autorización del presupuesto de mantenimiento y operación 
existente y resultante impuesto.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 98 - LINKS ESTATES
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

GOSAR, PAUL (REP)

ROBINSON, JOHNNIE (DEM)

PAMELIA, JOE (LBT)

GRAYSON, RICHARD (AEL)

U.S. Representative in Congress Dist. 4
Diputado Federal en el Congreso Dist. 4

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CRANDALL, RICH (REP)

PRIOR, SCOTT (DEM)

State Senator Dist. 16-Senador Estatal Dist. 16
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

COLEMAN, DOUG (REP)

TOWNSEND, KELLY (REP)

CERRA, MATTHEW (DEM)

MAHER, BILL (GRN)

State Representative Dist. 16-Diputado Estatal Dist. 16
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

CHASE, CHERYL (REP)

FELDMILLER, MARGO (DEM)

Board of Supervisors Dist. 2-Junta de Supervisores Dist. 2
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

LEDUC, RON (REP)

Constable - Alguacil
Apache Junction 7

Vote for not more than 1 - Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
J.O. Combs Unified School Dist. 44

A "yes" vote shall authorize the J.O. Combs Unified School 
District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed the District's revenue control limit by not 
more than 10% per fiscal year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the J.O. Combs Unified 
School District Governing Board to adopt maintenance and 
operations fund budgets which include amounts that 
continue to exceed its revenue control limit.
Un voto de “sí” deberá autorizar al Consejo Escolar del J.O. 
Combs Unified School District adoptar presupuestos de 
fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos del Distrito por no más de 10% por año fiscal por 
siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del 
J.O. Combs Unified School District adoptar presupuestos 
de fondo del mantenimiento y operación que incluyen 
cantidades de continúan excediendo el límite de control de 
ingresos.

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 99 - MISSION VALLEY
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ORTIZ, JOE (REP)

MCGUIRE, BARBARA (DEM)

DILL, DEAN (LBT)

State Senator Dist. 8-Senador Estatal Dist. 8
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PRATT, FRANK (REP)

SHOPE, THOMAS "T.J." (REP)

BUSTAMANTE, ERNEST (DEM)

VERDUGO, EMILY (DEM)

State Representative Dist. 8-Diputado Estatal Dist. 8
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 100 - DESERT CEDARS
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 183 RptPct 970  "100 - DESERT CEDARS" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
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Group/Prec.: 101 - ALTERRA NORTH
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 102 - MARICOPA WELLS
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

SMITH, ANTHONY "TONY" (REP)

WADE, HENRY (DEM)

Board of Supervisors Dist. 4-Junta de Supervisores Dist. 4
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ANDERSON, TORRI

CARLYLE-BURNETT, LESLIE

GAY, VERONICA

POTTER, LEON

WHITE, TIM

Board Member-Miembro de la Junta
Maricopa Unified School Dist. 20

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Maricopa Unified School Dist. 20

A "yes" vote shall authorize the Maricopa Unified School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to five percent per year for 2 years.
A "no" vote shall not authorize the Maricopa Unified School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Maricopa 
Unified School District adoptar un presupuesto de mantenimiento 
y operación que incluye una cantidad que excede el límite de 
control de ingresos del Distrito por hasta el cinco por ciento por 
año por dos años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del del 
Maricopa Unified School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos. 

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 103 - SAN CARLOS COMMUNITY
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

JACKSON, JACK C., JR. (DEM)

State Senator Dist. 7-Senador Estatal Dist. 7
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

HALE, ALBERT (DEM)

PESHLAKAI, JAMESCITA (DEM)

State Representative Dist. 7-Diputado Estatal Dist. 7
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

MAGDALENO, PATRICIA

WILKINSON, NANCY

Board Member-Miembro de la Junta
Ray Unified School Dist. 3

Term expires: 12/31/14-Plazo se vence: 12/31/14
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the Superior 
Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, ROBERT 
CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior Court 
Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, JOSEPH 
R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the Superior 
Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, ROBERT 
CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme Court of 
Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, JOHN, el 
Justicia de la Corte de Suprema de Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
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INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

COX, GEM (REP)

RIOS, PETE (DEM)

BRISTOW, ALICIA SANCHEZ (IND)

Board of Supervisors Dist. 1-Junta de Supervisores Dist. 1
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of the 
Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?

FRONT Card 188 RptPct 1010-20  "104 PICACHO SOUTH - Prec #(s): 104.03, 104.05, 104.07" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 105 TOLTEC SOUTHWEST - Prec #(s): 105.03
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
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Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BUDGET INCREASE, YES
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, SÍ

BUDGET INCREASE, NO
AUMENTO DEL PRESUPUESTO, NO

QUESTION-CUESTIÓN
Toltec Elementary School Dist. No. 22

A "yes" vote shall authorize the Toltec Elementary School District 
Governing Board to adopt a maintenance and operation budget 
which includes an amount that exceeds the District's revenue 
control limit by up to 10% per year for seven years.
A "no" vote shall not authorize the Toltec Elementary School 
District Governing Board to adopt a maintenance and operation 
budget which includes an amount that exceeds its revenue 
control limit.
Un voto de “si” deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos del Distrito por hasta el 10% por 
año por siete años. 
Un voto de “no” no deberá autorizar al Consejo Escolar del Toltec 
Elementary School District adoptar un presupuesto de 
mantenimiento y operación que incluye una cantidad que excede 
el límite de control de ingresos.

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 105 TOLTEC SOUTHWEST - Prec #(s): 105.01
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior Court 
Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, BOYD T., 
el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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Group/Prec.: 105 TOLTEC SOUTHWEST - Prec #(s): 105.02
Official Ballot, General Election, November 6, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elección General, 6 de noviembre de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate, print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or erasures may 
void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito, escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio proporcionado Y 
llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a perder su balota, 
regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

Section One - Partisan Ballot
Sección Uno - Balota Partidaria

ROMNEY
RYAN
[ASCOLI, DON M.; BARRETT, MALCOLM, JR.; 
GILBERT, PAUL; HANEY, ROBERT; JOHNSTON, 
LEONA; MENDOZA, GREGORY; MONTENEGRO, 
STEVE; MORRISSEY, KRISTINE; MORRISSEY, 
THOMAS; RHODES, JOHN D.; WRIGHT, C.T.]

(REP)

OBAMA
BIDEN
[BIVENS, DON; FOWLER, LENA; GOODE, CALVIN; 
GRISSOM, PAMELA L.; MCLAUGHLIN, JAMES J.; 
PASTOR, VERMA; ROE, BILL; ROGERS, JEFFREY; 
STANTON, NICOLE; VALENZUELA, DANIEL; 
WALLACK, ANN]

(DEM)

JOHNSON
GRAY
[BARKER, WILLIAM; BLITZ, HOWARD; COBB, JOE; 
EICHENAUER, THANE; GLENN, TED LOUIS; HESS, 
BARRY J., II; IANNUZO, JAMES; KIELSKY, MICHAEL; 
SEVERIN, WARREN; STEWART, SCOTT; TAVARES, 
C.D.]

(LBT)

STEIN
HONKALA
[CASTORENA, CELESTE M.; DE PEW, LINDSEY; 
DIXON, ANGELA; KNAUER, HARYAKSHA GREGOR; 
MACÍAS, LINDA; MARTIN, THERESA; MAVRIDES, 
ODESSA; MAVRIDES, TELEMACHOS; MCCONNELL, 
LARRY; RALPH,NATHAN; TORRES, ÁNGEL]

(GRN)

Presidential Electors-Electores Presidenciales
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FLAKE, JEFF (REP)

CARMONA, RICHARD (DEM)

VICTOR, MARC (LBT)

United States Senator-Senador Federal
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

PATON, JONATHAN (REP)

KIRKPATRICK, ANN (DEM)

ALLEN, KIM (LBT)

U.S. Representative in Congress Dist. 1
Diputado Federal en el Congreso Dist. 1

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

MELVIN, AL (REP)

HOLT, JO (DEM)

State Senator Dist. 11-Senador Estatal Dist. 11
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

KWASMAN, ADAM (REP)

SMITH, STEVE (REP)

JOSEPH, DAVE (DEM)

State Representative Dist. 11-Diputado Estatal Dist. 11
Vote for not more than 2-Vote por no más de 2

BITTER SMITH, SUSAN (REP)

BURNS, ROBERT "BOB" (REP)

STUMP, BOB (REP)

BUSCHING, MARCIA (DEM)

KENNEDY, SANDRA (DEM)

NEWMAN, PAUL (DEM)

GOHL, CHRISTOPHER (LBT)

MEADOWS, THOMAS (GRN)

POUT, DANIEL (GRN)

Corporation Commissioner-Comisionado de Corporación
Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

MILLER, STEPHEN "STEVE" (REP)

SNIDER, DAVID (DEM)

ALMAGUER, ROBERTO (IND)

Board of Supervisors Dist. 3-Junta de Supervisores Dist. 3
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

VOYLES, LANDO (REP)

WALSH, JAMES P (DEM)

County Attorney-Procurador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BABEU, PAUL (REP)

TAYLOR, KEVIN (DEM)

MORGAN, TY (IND)

Sheriff-Sheriff
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BOYD, STEVEN L (REP)

DOOLITTLE, DOLORES "DODIE" (DEM)

County Treasurer-Tesorero de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

BROUSSARD, JILL (REP)

ROBERTS, ORLENDA F. (DEM)

County School Superintendent
Superintendente de Escuelas del Condado

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

ROSS, VIRGINIA (REP)

KELLY, BARBARA (DEM)

County Recorder-Registrador de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

WOLF, DOUGLAS (REP)

ROBBINS, RANDY (DEM)

County Assessor-Asesor de Condado
Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

Section Two - Nonpartisan Ballot
Sección Dos - Balota No Partidaria

ADAMS, HOLLY

JACKSON, JUDEE

JOHNSON, LAMAR

LITTLETON, DAVID

ORTIZ, JENNIFER

UNDERWOOD, DOLORES

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Elementary School Dist. 4

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

BARBOUR, ED

DEPADRE, NICHOLAS

HAWKINS, NANCY

MEANS, COREY

Board Member-Miembro de la Junta
Casa Grande Union High School Dist. 82

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

AKES, BELINDA

MCKEE, JOHN

SAUCEDA, EDWARD

STRAW, BRENDA

YBARRA, LUIS

Board Member-Miembro de la Junta
Eloy Fire Dist.

Vote for not more than 5-Vote por no más de 5

YES / SÍ

NO

Shall JOHNSON, BOYD T., judge of the Superior 
Court Div. 1, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto JOHNSON, 
BOYD T., el juez de la Corte Superior Div. 1?

YES / SÍ

NO

Shall MCCARVILLE, STEPHEN FRANCIS, judge of 
the Superior Court Div. 3, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto MCCARVILLE, 
STEPHEN FRANCIS, el juez de la Corte Superior 
Div. 3?

YES / SÍ

NO

Shall GEORGINI, JOSEPH R, judge of the Superior 
Court Div. 6, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto GEORGINI, 
JOSEPH R, el juez de la Corte Superior Div. 6?

YES / SÍ

NO

Shall OLSON, ROBERT CARTER, judge of the 
Superior Court Div. 7, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto OLSON, 
ROBERT CARTER, el juez de la Corte Superior Div. 
7?

YES / SÍ

NO

Shall PELANDER, JOHN, Justice of the Supreme 
Court of Arizona, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto PELANDER, 
JOHN, el Justicia de la Corte de Suprema de 
Arizona?

YES / SÍ

NO

Shall HOWARD, JOSEPH, Judge of the Court of 
Appeals, Div. 2, be retained in office?
¿Deberá permanecer en su puesto HOWARD, 
JOSEPH, el Juez de la Corte de Apelación, Div. 2?
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MEASURES SUBMITTED TO VOTERS-Refer to full text of the 
official and descriptive titles and any questions and propositions as 
printed on the sample ballot and posted in the polling place.
MEDIDAS SOMETIDAS A LOS VOTANTES-Consulte el texto 
completo de los títulos oficiales y descriptivos y de cualesquier 
cuestiones y proposiciones como se imprimen en la muestra de 
boleta y que se fijan en el centro electoral.

YES / SÍ

NO

Proposition 114-Proposición 114
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO CRIME VICTIM PROTECTION 

FROM LIABILITY FOR DAMAGES [SCR 1020]
A “yes” vote shall have the effect of protecting crime victims from 
having to pay damages to a person who was injured while that 
person committed or attempted to commit a felony against the 
victim.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to liability for damages.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA PROTECCIÓN DE 
VÍCTIMAS DE CRIMEN CONTRA RESPONSABILIDAD POR 

DAÑOS Y PERJUICIOS [SCR 1020]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de proteger a las víctimas del 
delito contra tener qué pagar por daños y perjuicios a una 
persona que fue herida mientras dicha persona cometió o intentó 
cometer un delito grave contra la víctima.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la responsabilidad por 
daños y perjuicios.

YES / SÍ

NO

Proposition 115-Proposición 115
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO THE JUDICIAL DEPARTMENT 

[SCR 1001]
A “yes” vote shall have the effect of (1) increasing the terms of 
Arizona Supreme Court justices, Appellate and Superior Court 
judges to eight years; (2) raising the retirement age for justices 
and judges from seventy to seventy-five; (3) changing 
membership of commissions on appellate and trial court 
appointments and procedures for appointing justices and judges; 
(4) requiring the Supreme, Appellate, and Superior courts to 
publish decisions online, (5) requiring the Supreme Court to send 
a copy of the judicial performance review of each justice and 
judge who is up for retention to the Legislature, and (6) allowing a 
joint legislative committee to meet and take testimony on justices 
and judges up for retention.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the courts.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL DEPARTAMENTO 

JUDICIAL [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de (1) aumentar los términos 
de los magistrados de la Suprema Corte de Arizona, los jueces 
de la Corte de Apelaciones y de la Corte Superior a ocho años; 
(2) aumentar la edad de jubilación de jueces y magistrados de 
setenta a setenta y cinco años de edad; (3) cambiar la 
composición de las comisiones de nombramiento para la corte de 
apelaciones y cortes con jurado y procedimientos para el 
nombramiento de jueces y magistrados; (4) requerir que la 
Suprema corte, la corte de Apelaciones y las cortes Superiores 
publiquen las decisiones en línea, (5) requerir que la Suprema 
Corte envíe a la legislatura una copia de la revisión del 
desempeño judicial de cada magistrado y juez sujeto a retención, 
y (6) permitir que un comité legislativo conjunto se reúna y tome 
testimonio sobre jueces y magistrados sujetos a retención.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con las cortes.

YES / SÍ

NO

Proposition 116-Proposición 116
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX EXEMPTIONS 
[SCR 1012]

A “yes” vote shall have the effect of setting the amount exempt 
from annual taxes on business equipment and machinery 
purchased after 2012 to an amount equal to the combined 
earnings of 50 Arizona workers.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to annual taxes on business equipment and 
machinery.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EXENCIONES DEL 

IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 1012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de establecer la cantidad 
exenta de impuestos anuales sobre equipo y maquinaria de 
negocios adquiridos después de 2012 a una cantidad igual a los 
ingresos combinados de 50 trabajadores de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con impuestos anuales sobre 
maquinaria y equipo de negocios.

YES / SÍ

NO

Proposition 117-Proposición 117
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO PROPERTY TAX ASSESSED 

VALUATION [SCR 1025]
A “yes” vote shall have the effect of setting a limit on the annual 
percentage increase in property values used to determine 
property taxes to no more than 5% above the previous year, and 
establishes a single limited property value as the basis for 
determining all property taxes on real property, beginning in 2014.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to calculating property values and taxes.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA VALUACIÓN 

GRAVADA DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD [SCR 
1025]

Un voto “sí” deberá tener el efecto de fijar un límite en el 
porcentaje de aumento anual en los valores de la propiedad que 
se usan para determinar los impuestos sobre la propiedad a no 
más del 5% sobre el año previo, y establece un solo valor 
limitado de la propiedad como base para determinar todos los 
impuestos sobre la propiedad en propiedad inmueble, a partir de 
2014.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con el cálculo de los valores de 
la propiedad e impuestos.

YES / SÍ

NO

Proposition 118-Proposición 118
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 

LEGISLATURE RELATING TO THE ESTABLISHMENT OF 
PERMANENT FUNDS [HCR 2056]

A “yes” vote shall have the effect of changing the distribution 
formula for the State Land Trust Permanent Endowment Fund, 
which funds various public institutions, including schools, to be 
2.5% of the average monthly market values of the Fund for the 
immediately preceding five calendar years. The change would 
affect fiscal years 2013 through 2021.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to the distribution formula of the State Land Trust 
Permanent Endowment Fund.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON EL ESTABLECIMIENTO 

DE FONDOS PERMANENTES [HCR 2056]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de cambiar la fórmula de 
distribución para el Fondo en Fideicomiso del Legado 
Permanente de Terrenos del Estado, que financia varias 
instituciones públicas, incluyendo escuelas, para que sea del 
2.5% de los valores mensuales promedio del mercado del Fondo 
de los cinco años de calendario inmediatamente precedentes. El 
cambio afectaría a los años fiscales 2013 al 2021.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con la fórmula de distribución 
del Fondo en Fideicomiso del Legado Permanente de Terrenos 
del Estado.

YES / SÍ

NO

Proposition 119-Proposición 119
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE TRUST LANDS [SCR 

1001]
A “yes” vote shall have the effect of authorizing the exchange of 
state trust lands if the exchange is related to either protecting 
military facilities or improving the management of state trust lands 
and prescribes the process for such exchanges. This process 
includes two independent appraisals and analyses, public 
hearings, and approval by public vote.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to state trust lands.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON TERRENOS EN 

FIDEICOMISO DEL ESTADO [SCR 1001]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de autorizar el intercambio de 
terrenos del estado en fideicomiso si el intercambio está 
relacionado con ya sea la protección de instalaciones militares o 
el mejoramiento de la administración de terrenos del estado en 
fideicomiso y prescribe el proceso para tales intercambios. Este 
proceso incluye dos evaluaciones independientes y análisis, 
audiencias públicas, y la aprobación por medio del voto público.
Un voto "no" tendrá el efecto de mantener la ley constitucional 
actual relacionada con terrenos del estado en fideicomiso.

YES / SÍ

NO

Proposition 120-Proposición 120
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY THE 
LEGISLATURE RELATING TO STATE SOVEREIGNTY [HCR 

2004]
A “yes” vote shall have the effect of repealing Arizona’s disclaimer 
of all right and title to federal public lands within the state and 
declaring Arizona’s sovereignty over public lands and all natural 
resources within its boundaries. This excludes Indian 
reservations, lands of the United States, and lands over which 
jurisdiction has been ceded by the state of Arizona.
A “no” vote shall have the effect of keeping current constitutional 
law related to public lands and natural resources within Arizona’s 
boundaries.

ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
LEGISLATURA RELACIONADA CON LA SOBERANÍA DEL 

ESTADO [HCR 2004]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de revocar el descargo de 
responsabilidad de Arizona a todo derecho y título de terrenos 
públicos federales en el estado y declarar la soberanía de 
Arizona sobre terrenos públicos y todos los recursos naturales 
dentro de sus linderos. Esto excluye a las reservaciones indias, 
terrenos de los Estados Unidos, y terrenos sobre los cuales se ha 
cedido la jurisdicción por el estado de Arizona.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la ley 
constitucional actual relacionada con terrenos públicos y recursos 
naturales dentro de los linderos de Arizona.

YES / SÍ

NO

Proposition 121-Proposición 121
PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION BY 

THE INITIATIVE RELATING TO DIRECT PRIMARY 
ELECTION LAW [C-03-2012]

A “yes” vote shall have the effect of replacing the current 
party primary election with a “top-two” primary election in 
which all voters, regardless of party affiliation, vote in a 
single, combined primary, and the top two vote-getters for 
each seat advance to the general election ballot. This “top-
two” primary will not apply to the election of the U.S. 
President or to elections in which no party affiliation 
appears on the ballot.
A “no” vote shall have the effect of keeping the current party 
primary election in which each recognized political party 
selects a candidate to appear on the general election ballot.
ENMIENDA PROPUESTA A LA CONSTITUCIÓN POR LA 
INICIATIVA RELACIONADA CON LA LEY DE ELECCIÓN 

DIRECTA PRIMARIA [C-03-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de reemplazar la 
elección actual primaria de partido con una elección 
primaria de los “principales dos” en la que todos los 
votantes, sin importar su afiliación de partido, votan en una 
sola primaria, combinada y los dos recibiendo más votos 
para cada puesto avanzan a la boleta electoral de la 
elección general. Esta primaria de los “principales dos” no 
se aplicará a la elección del Presidente de los Estados 
Unidos o a las elecciones en las que no aparezca afiliación 
a partido en la boleta electoral.
Un voto “no” deberá tener el efecto de mantener la elección 
actual primaria de partido en la cual cada partido político 
reconocido selecciona a un candidato para que aparezca 
en la boleta electoral de la elección general.

YES / SÍ

NO

Proposition 204-Proposición 204
PROPOSED BY INITIATIVE PETITION RELATING TO 

TAXATION. [I-16-2012]
A “yes” vote shall have the effect of permanently increasing 
the state sales tax by one cent per dollar, effective June 1, 
2013, for the purpose of funding educational programs, 
public transportation infrastructure projects, and human 
services. It forbids reductions to current K-12 and university 
funding levels and forbids reductions to the current state 
sales tax base.
A “no” vote shall have the effect of not increasing the state 
sales tax by one cent per one dollar, beginning June 1, 
2013.

PROPUESTA POR PETICIÓN DE INICIATIVA 
RELACIONADA CON EL SISTEMA DE IMPUESTOS. [I-

16-2012]
Un voto “sí” deberá tener el efecto de aumentar 
permanentemente el impuesto sobre la venta del estado 
por un centavo por dólar, a partir del 1º de junio de 2013, 
con el propósito de financiar programas educativos, 
proyectos de infraestructura de transporte público, y 
servicios humanos. Prohíbe reducciones a los niveles 
actuales de financiamiento de K-12 y universidades y 
prohíbe reducciones a la base actual del impuesto sobre la 
venta del estado.
Un voto “no” deberá tener el efecto de no aumentar el 
impuesto sobre la venta del estado por un centavo por un 
dólar, a partir del 1º de junio de 2013.
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